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Studiul 5 pentru 4 mai 2024



“Strang cuvantul Tau in inima mea, ca sa
nu pacafuiesc impotriva Tal” (Psalm 119:11)
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In secolul al XVI-lea, lucrarea inceputa cu 200 de ani mai
devreme de Wiclif, ,,steaua reformei”, ainceput sa straluceasca
puternic. Sosise splendoarea reformel.

Aceasti reforma s-a bazat pe cinci puncte fundamentale:

x 1. Sola Scriptura (Numai Scriptura)

x 2. Solagratia (Numai harul)

x 3. Sola fide (Numai credinta)

% 4. Solus Christus (Numai Hristos)

x 5. Soli Deo gloria (Numai spre slava lui Dumnezeu)

)
* Fundamentele credintei:

O Sola Scriptura / soli Deo gloria.

O Biblia laindemana tuturor.
O Interpretul bibliei.

* Fundamentele mantuirii:
© Solagratia / sola fide / solus Christus.
O Crestereain har.







SOLA SCRIPTURA /SOLI DEO GLORIA

“Cand am primit cuvintele Tale, le-am inghitit; cuvintele Tale au fost bucuria si veselia inimii mele, cdci
dupa Numele Tau sunt numit, Doamne, Dumnezeul ostirilor! “ (Ieremia 15:16)

Reformatorii secolului al XVI-lea au schimbat literalmente
lumea. Dar au spus clar ca nu era nimic special la ei. Au fost
oameni transformati de Dumnezeu. Din acest motiv ei au
declarat: ,,Numai spre slava lui Dumnezeu”.

Cum s-arealizat aceasta transformare la ei? Citirea
Cuvantului lui Dumnezeu a fost cea care a facut minunea.

Ce afacut Biblia pentru ei si ce poate face ea pentru noi?

. Este fundamentul credintei

. Crezand fagaduintele sale ne reinnoim credinta si valoarea

. Foile sale sunt ca fructele arborelui vietii

O Iradiaza bucurie, speranta si lumina

OJ\Jssz 0 di

O Intareste fiinta noastra fizic, mental si spiritual

LL

rectie, sigurnata, putere si intelepciune

in acele vremuri intunecate, Biblia le-a implinit vietile pana in
punctul de a-si da viata pentru a ramane fidela invataturilor
ei. Dar astazi, iti implineste si tie viata?



LA BIBLIA AL ALCANCE DE TODOS

Insa Cuvantul lui Dumnezeu se raspandea tot mai mult, si numarul ucenicilor se marea.” (Fapte 12:24)

Tyndale (1494-1536) si-a propus sa corecteze erorile Bibliei lui Wycliffe (tradusa
din latina), facand o traducere directa din limbile originale. A publicat Noul
Testament tradus din greaca.

Miles Coverdale a continuat si a completat lucrarea lui Tyndale cu traducerea
Vechiului Testament din originalele ebraice. Astfel, in 1535, a fost publicata
prima Biblie tiparita in limba engleza.
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baza en ruceat al raspandita traducere a
Bibliei in randul vorbitorilor de limba engleza: Versiunea King James, publicata
in 1611. Lucrarea lui Tyndale, Coverdale si a savantilor care au pregatit KJV a

avut impat asupra a milioane de oameni, aducandu-i la cunoasterea lui
et ) Dumnezeu

" Judah be glad, beca

In mod curios, un om care nhu aim 'rrj;]:,,ri hiciodatain mod deschis Reforma a
fost un ajutor indispensabilin aceste traduceri: :r,JJm_JJ din Rotterdam, care a
) greaca (care a servit drept baza

uc
publicat la acea vreme Noul J‘:a tamen ‘I
pentru toate traducerile reformatorilor).



BIBLIA LA INDEMANA TUTUROR

In timp ce versiunile in engleza ale Bibliei erau pregatite si publicate, alti reformatori au tradus si ei
Biblia in limba lor materna. in acest fel, Biblia putea fi citita direct de locuitorii Europei si de ,,Lumea

Noua” recent descoperita.
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Jonas Bretkunas Jurij Dal Giovanni Diodati

matin
Lituan (1579) Sloven (1584) Italian(1607)

Martin Luter
German (1534)

Pierre Robert
Olivétan

Portughez (1691)




ERPRERULBIBLIEI

‘ ‘ IV _fj I UCIC 4;,:‘# JJAJJJﬁ,JJ ,.L.,J JJ .;‘A,pw‘f.zgj

) ’
=] .",,JJ ;-._J

Cand Martin Luther a citit prima data Biblia in latina, viata lui a
fost transformata.

in timp ce rasfoia paginile ei, era constient ca o putere superioara
i lumina mintea. Evanghelia a devenit vie si eficienta. Traditiile
intunecate au disparut si harul lui Hristos a aparut. Ce putere i-a
luminat mintea?

Duhul Sfant, singurul interpret autorizat al Bibliei, a fost cel care
a revelat adevarurile continute in ea. Si acelasi Duh Sfant ne este
dat ca sa o intelegem si noi! (loan 14:26; 16:13).

Din acel moment a fost evident ca nu putea
exista nicio armonie intre traditiile predate
de biserica oficiala si adevarurile continute
in Biblie. Singura regula de credinta si
conduita este cuprinsain Biblie si ne este
descoperita de Duhul Sfant.




B e — e
“Predicarea Cuvantului nu va fi de niciun folos fara prezenta

continua a Duhului Sfant si fard ajutorul Sau neincetat. Acesta
este singurul Invitator capabil al adevarului dumnezeiesc.
Adevarul va trezi constiinta si va transforma viata numai atunci
cand este insotit in inima de Duhul. Poate ca cineva este in stare
sa prezinte litera Cuvantului lui Dumnezeu, poate ca are
cunostinta de toate poruncile si fagaduintele lui, dar, daca
Duhul Sfant nu sadeste adevarul in inima, niciun suflet nu va
cadea pe Stancad, sd se zdrobeascd. Fara conlucrarea Duhului lui
Dumnezeu, invdatdtura, oricat de multa, si avantajele, oricat de '
stralucite, nu fac din om un canal de lumina.” J

N e = 4

E. G. W. (Hristos lumina lumii, pag. 6_




FUNDAMENU
MANTUIRI



SOLA GRATIA 7 SOLA FIDE 7 SOLUS CHRISTUS

“Cdci prin har ati fost mdntuiti, prin credintd. Si aceasta nu vine de la voi; ci este darul lui Dumnezeu.’

(Efeseni 2:8)

Trei adevaruri fundamentale reies din Efeseni 2:8.

| Suntem mantuiti numai prin har.
© ~ . . o o ° v
¢ Harulil primim numai prin credinta.

€ Acesta este darul lui Dumnezeu, darul Fiului Sdu: numai Hristos

Din cauza pacatului nostru, suntem condamnati la
moarte vesnica (Romani 6:23a). Cu toate acestea,

Dumnezeu a oferit o modalitate de a ne plati datoria si de

a ne da viata vesnica (Romani 6:23b).

Si de ce avem nevoie de Dumnezeu sa ne plateasca datoria?
Pentru ca noi nu o putem plati in niciun fel (Ps. 49:8; Efes.

2:9).
Ca9|)1d Martin Luther a descoperit ca Hristos era singura lui
sursa de mantuire, el ainceput sa predice acel adevar. Mii

de oameni, care fusesera inlantuiti de inselaciunile

inamicului, au fost eliberati si transformati.
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Desi mantuirea este gratuita, costul ei a fost infinit si suficient pentru toti (loan 3:16; Rom. 8:32).



o CRESTEREA [N HAR

“ci cresteti in harul si in cunostinta Domnului si Mantuitorului nostru Isus Hristos. A Lui sa
fie slava acum si in ziua vesniciei. Amin."” (2 Petru 3:18) I

in Evul Mediu, oamenii se gandeau
sa-si castige mantuirea (si pe cea
a stramosilor lor) prin slujbe,
indulgente, lovituri, pelerinaje...

Toate acestea erau dureroase. Nu au fost niciodata de ajuns. Pana cand
au descoperit harul lui Hristos. Din acel moment s-au simtit cu adevarat
iberi. . : : s ST £
cea libertate i-a determinat sa dispretuiasca Legea sau sa o respecte?
John Wesley (1703-1791), unul dintre fondatorii miscarii metodiste, a fost
miscat de citirea introducerii lui Luther la Romani. Noua lui credinta l-a
determinat sa caute crestere in har.

Stiindu-se mantuit prin har nu l-a determinat sa dispretuiasca Legea, ci
sa o studieze cu mai multa atentie, pentru ca viata lui sa fie din cein ce
mai in armonie cu viata pe care Hristos o astepta de la el.



“Marele principiu apdrat de acesti reformatori — acelasi care fusese
sustinut de cdtre valdenzi, de Wycliffe, de Jan Huss, de Luther, de
Zwingli si de cdtre toti aceia care s-au unit cu ei — era autoritatea
infailibila a Sfintelor Scripturi ca regula de credinta si viatad. Ei
respingeau dreptul papilor, conciliilor, Parintilor bisericesti si regilor
de a stapani constiinta in materie de religie. Biblia era autoritatea lor si
prin invdtdtura sa ei probau toate doctrinele si toate pretentiile.
Credinta in Dumnezeu si in Cuvantul Sau i-a sustinut pe acesti oameni
sfinti atunci cand isi ddadeau viata pe rug. “Fiti curajosi’, striga Latimer
cdtre tovaradsii lui de rug, atunci cand flacdrile erau gata sa aduca la
tacere glasul lor, “prin harul lui Dumnezeu noi vom aprinde astdzi o
lumina in Anglia, care nu va putea fi stinsa niciodata”. — (Works of
Hugh Latimer, 1:8.)”

E. G. W. (Tragedia veacurilor, pag. 249)
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